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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE SANIDAD, SERVICIOS SOCIALES E IGUALDAD

5510 Resolucién de 23 de febrero de 2012, de la Secretaria de Estado de Servicios
Sociales e Igualdad, por la que se publica el Convenio de colaboracién con la
Comunidad Auténoma de Aragén, para el desarrollo del marco de cooperacion
interadministrativa previsto en la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, de
Promocién de la Autonomia Personal y Atencién a las personas en situacion
de dependencia y para el establecimiento y financiacion del nivel de proteccion
acordado para el gjercicio 2011.

Con fecha 19 de diciembre de 2011 se ha suscrito el Convenio de colaboracion entre
la Administracion General del Estado y la Comunidad Auténoma de Aragén, para el
desarrollo del marco de cooperacion interadministrativa previsto en la Ley 39/2006, de 14
de diciembre, de Promocion de la Autonomia Personal y Atencion a las personas en
situacién de dependencia y para el establecimiento y financiacién del nivel de proteccién
acordado para el ejercicio 2011.

En virtud de lo establecido en el apartado 2 del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, y en el Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo de 1990,
procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» del citado Convenio, que figura
como anexo a la presente resolucion.

Madrid, 23 de febrero de 2012.—EI| Secretario de Estado de Servicios Sociales e
Igualdad, Juan Manuel Moreno Bonilla.

ANEXO

Convenio de colaboracién entre la Administraciéon General del Estado y la
Comunidad Auténoma de Aragén, para el desarrollo del marco de cooperacion
interadministrativa previsto en la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, de Promocién
de la Autonomia Personal y Atencion a las personas en situacién de dependencia y
para el establecimiento y financiacion del nivel de proteccién acordado para
el ejercicio 2011

En Madrid, a 19 de diciembre de 2011.

REUNIDOS

De una parte, dofia Leire Pajin Iraola, Ministra de Sanidad, Politica Social e Igualdad,
nombrada por Real Decreto 1329/2010, de 20 de octubre («BOE» numero 255, de 21 de
octubre), en nombre y representacion de la Administracion General del Estado, en virtud
de lo dispuesto en la disposicién adicional decimotercera de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

De otra parte, dofia Purificacion Causapié Lopesino, Directora General del Instituto de
Mayores y Servicios Sociales (Imserso), nombrada por Real Decreto 22/2010, de 8 de
enero («BOE» numero 8, de 9 de enero de 2010), en nombre y representacion del
Imserso, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 6.1 de la mencionada Ley 30/1992,
de 26 de noviembre.

Y, de otra parte, don Ricardo Olivan Bellosta, Consejero de Sanidad, Bienestar Social
y Familia, nombrado por Decreto de 15 de julio de 2011, de la Presidencia del Gobierno
de Aragon en nombre y representacion de la comunidad autbnoma de Aragon, autorizado
expresamente para este acto por el Gobierno de Aragén en su reunion de 29 de noviembre
de 2011.
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Las partes intervienen en nombre y representacién de sus respectivas administraciones
publicas, en ejercicio de las competencias que les estan legalmente atribuidas y se
reconocen mutua y reciprocamente legitimidad y capacidad suficiente para obligarse
mediante el presente Convenio en los términos que en él se contienen, y al efecto,

EXPONEN

Que dentro de la Administracidon General del Estado, el Ministerio de Sanidad, Politica
Social e lgualdad tiene asignada la direccion de las politicas de cohesion e inclusion
social, de familias, de proteccion del menor y de atencion a las personas dependientes o
con discapacidad, en virtud de lo establecido por el Real Decreto 1313/2010, de 20 de
octubre, por el que se reestructuran los departamentos ministeriales. Asimismo, el, Real
Decreto 263/2011, de 28 de febrero, por el que se desarrolla la estructura organica basica
del Ministerio de Sanidad, Politica Social e Igualdad atribuye a la Secretaria General de
Politica Social y Consumo la articulacion de la participacion de la Administracion General
del Estado en el Sistema para la Autonomia y Atencion a la Dependencia, en los términos
previstos por la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, de Promocién de la Autonomia Personal
y Atencion a las Personas en situacion de dependencia.

Que dentro del citado Ministerio, y adscrito a la Secretaria General de Politica Social y
Consumo, el Instituto de Mayores y Servicios Sociales, (en adelante Imserso), tiene
atribuida la gestion de los Servicios Sociales complementarios del Sistema de la
Seguridad Social asi como la gestién de los planes, programas y servicios de ambito
estatal para personas mayores y personas en situacion de dependencia, en virtud de lo
establecido en el Real Decreto 1226/2005, de 13 de octubre, por el que se establece su
estructura organica y funciones.

Que la Comunidad Auténoma de Aragon, de conformidad con su Estatuto de
Autonomia, es competente en materia de servicios sociales y, en virtud de ello, ha
desarrollado proyectos de atencion y cuidado de las personas mayores y personas con
discapacidad y en situacién de dependencia y ha creado recursos e infraestructuras para
ello en colaboracion con la Administracion General del Estado, con el fin de mejorar la
atencién de las personas que precisan de la atencion de otra u otras personas o ayudas
importantes para realizar actividades basicas de la vida diaria y mantener un determinado
nivel de calidad de vida.

Que la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, al configurar el Sistema para la Autonomia y
Atencion a la Dependencia (SAAD) establece tres niveles de proteccion: el nivel minimo
de proteccion, cuya financiacion le corresponde a la Administracion General del Estado;
el nivel de proteccion acordado entre la Administracién General del Estado y la
administracion de cada una de las comunidades auténomas, que sera financiado por
ambas administraciones, a través de los Convenios a que se refiere el articulo 10 de la
citada Ley; y el nivel adicional de proteccion que pueda establecer cada comunidad
auténoma.

De esta forma, los citados Convenios se configuran como el instrumento a través del
cual las administraciones publicas intervinientes acuerdan los objetivos, medios y
recursos en desarrollo del marco de cooperacién interadministrativa acordado en el
Consejo Territorial del SAAD.
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Que el Consejo Territorial del SAAD, en uso de las funciones que le atribuye el
articulo 8.2 a) de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, acordd en su reunién del dia 1 de
junio de 2010 el marco de cooperacion interadministrativa, estableciendo criterios de
reparto para la financiacion del nivel acordado durante el periodo de 2010 a 2013, y que
es necesario desarrollar a través de los Convenios citados. El mencionado Marco de
Cooperacién, y en aras de lograr una mayor estabilidad, contiene unos criterios de
distribucion validos para el periodo 2010 a 2013. De esta manera, durante tales ejercicios
no resultara necesario proceder a la aprobacién de un nuevo marco de cooperacion, sino
que unicamente, y siguiendo lo ya establecido a estos efectos en el citado Marco, debe
procederse a la actualizacién de los criterios ya fijados, en orden a realizar el reparto de
crédito de conformidad con los datos mas actualizados posibles.

Una vez realizada la actualizacién de las variables contenidas en el citado Marco de
Cooperacion para el presente ejercicio 2011, asi como el correspondiente reparto de los
créditos aportados por la Administracion General del Estado para la financiacion de este
nivel de proteccion, su desarrollo comporta la concrecion de las obligaciones asumidas
por la Administracion General del Estado y por la administracion de las comunidades
autébnomas, para la financiacion de las prestaciones y servicios del Sistema, a cuyo efecto
los Convenios deben incorporar, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 32.3 de la
Ley 39/2006, de 14 de diciembre, criterios de reparto en funcién de poblacién dependiente,
dispersion geografica, insularidad, emigrantes retornados y otros factores. Como otros
factores, y para el citado periodo 2010-2013 se ha tomado en consideracion como
criterios de reparto la superficie, datos de la gestién llevada a cabo por las comunidades
auténomas (dictamenes de grado y nivel de dependencia, Programas Individuales de
Atencién, y prestaciones de servicios reconocidas, tomando en consideracion, para
proceder al reparto de los créditos de este ejercicio 2011, los datos registrados en el
SISAAD a fecha uno de enero del 2011), la capacidad econdmica y el coste de los
servicios, asi como el grado de aplicacién en cada comunidad autonoma de los diferentes
Acuerdos adoptados en el seno del Consejo Territorial del SAAD (en funcién de la
formacién de los cuidadores no profesionales, y la transposiciéon de los citados acuerdos
a la normativa autonémica).

Vv

Que como consecuencia de las previsiones legales descritas, el Real Decreto 569/2011,
de 20 de abiril, por el que se determina el nivel minimo de proteccién garantizado a las
personas beneficiarias del Sistema para la Autonomia y Atencion a la Dependencia para
el ejercicio 2011 («BOE» n.° 112, de 11 de mayo de 2011) ha establecido las cantidades
que la Administracion General del Estado aporta en este nivel de protecciéon para cada
persona beneficiaria del Sistema en dicho ejercicio.

W

Que en cumplimiento del mandato establecido en la disposicion transitoria primera de
la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, la Administracién General del Estado ha incluido en
la Ley 39/2010, de 22 de diciembre, de Presupuestos generales del Estado para el
afio 2011 («BOE» n.° 311, de 23 de diciembre de 2010) los créditos para participar en la
financiacion del nivel acordado mediante la celebracién de Convenios con las
administraciones de las comunidades auténomas. En el mismo sentido, en los
presupuestos del Imserso para el ejercicio 2011 se han previsto cantidades destinadas a
la financiacién del nivel acordado de proteccion.

Que, por su parte, la comunidad auténoma de Aragon ha dispuesto en sus
presupuestos correspondientes al afno 2011 créditos para la atencion a las personas en
situacion de dependencia en aplicacion de lo previsto en el articulo 32 de Ley 39/2006,
de 14 de diciembre.
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Por todo lo anteriormente expuesto, de conformidad con lo establecido en articulo 6
de la citada Ley 30/1992, de 26 de noviembre, el Ministerio de Sanidad, Politica Social e
Igualdad, en representacion de la Administracion General del Estado, el Imserso, y el
Departamento de Sanidad, Bienestar Social y Familia, en representacién de la
administracion de la comunidad auténoma de Aragén, acuerdan suscribir el presente
Convenio de colaboracion que se regira por las siguientes,

CLAUSULAS

Primera. Objeto.

1. EIl presente Convenio desarrolla el marco de cooperacion interadministrativa y
criterios de reparto de créditos de la Administracion General del Estado para la
financiacion durante 2010-2013 del nivel acordado, aprobado por el Consejo Territorial del
SAAD, en fecha 1 de junio de 2010, aplicando para ello lo previsto en el Acuerdo del
Consejo de Ministros por el que se actualizan las variables previstas en el marco de
cooperacion interadministrativa y criterios de reparto de créditos de la Administracion
General del Estado para la financiacién durante 2010-2013 del nivel acordado, y se
aprueba el reparto de créditos de la Administracion General del Estado, para la
financiacion durante el ejercicio 2011 del nivel acordado previsto en la Ley 39/2006, de 14
de diciembre, de Promocién de la Autonomia Personal y Atencién a las Personas en
situacién de dependencia (publicado por resolucion del Imserso de 15 de junio de 2011,
«BOE» n.° 148, de 22 de junio), con la finalidad de acordar los objetivos, medios y
recursos para la aplicacién de los servicios y prestaciones previstos en el Titulo | Capitulo
Il de la citada Ley. El objeto del Convenio es, por tanto, determinar las obligaciones
asumidas por cada una de las partes intervinientes para la financiacién del nivel de
proteccién acordado previsto en el articulo 7.2° de la citada Ley.

2. Asimismo el presente Convenio tiene por objeto contribuir a la financiacion,
mediante el establecimiento de una cantidad especifica para esta finalidad, de los gastos
de gestidn del Sistema, singularmente los derivados de la valoracion de la situaciéon de
dependencia y apoyo para el reconocimiento y provision de las prestaciones de
dependencia, asi como los gastos derivados de la acreditacién de centros y servicios, y
los programas de formacion de los cuidadores no profesionales, conforme a lo previsto en
el anexo | que se adjunta al presente Convenio.

Segunda. Desarrollo del marco de cooperacion interadministrativa.

La Administracion General del Estado, de conformidad con lo previsto en el Marco de
Cooperacion y en el Acuerdo citados, colaborara con la comunidad auténoma de Aragén
mediante la participacion en la financiacién de la aplicacion y desarrollo del nivel acordado
del SAAD en esta comunidad.

La Administracion General del Estado, a través del Imserso aportara once millones
trescientos setenta y dos mil setecientos sesenta euros (11.372.760 €).

La Comunidad Autdbnoma de Aragon aportara once millones trescientos setenta y dos
mil setecientos sesenta euros (11.372.760 €).

Dichas aportaciones se realizaran segun los términos y condiciones que se regulan
en las clausulas siguientes.

Tercera. Servicios y prestaciones del SAAD.

1. La provision de los servicios y prestaciones del SAAD gestionados por la
comunidad auténoma de Aragon se ajustara a los acuerdos adoptados por el Consejo
Territorial a este respecto, y en particular a lo establecido en el Real Decreto 727/2007,
de 8 de junio, modificado por el Real Decreto 570/2011, de 20 de abril, sobre criterios
para determinar las intensidades de proteccion de los servicios y la cuantia de las
prestaciones econémicas de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre.
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2. En el anexo | del presente Convenio se establecen los servicios y prestaciones
nuevos que seran objeto de financiacién con cargo al presente Convenio para hacer
frente a la cobertura de las necesidades de atencion de las personas valoradas con el
Grado Il de Gran Dependencia, con el Grado Il de Dependencia Severa, y con el Grado |
de Dependencia Moderada Nivel 2.

3. Enrelacion con la aplicacion de la prestacion econdmica vinculada al servicio en
el ambito territorial de la comunidad auténoma, cuando no sea posible el acceso a un
servicio publico o concertado en los términos previstos en el articulo 17 de la Ley 39/2006,
de 14 de diciembre, se reconocera una prestacién econémica de caracter personal
vinculada a la adquisicién del servicio en un centro debidamente acreditado y previsto en
el programa individual de atencion.

4. Los servicios y prestaciones del SAAD se financiaran con el nivel minimo de
proteccion garantizado para cada uno de los beneficiarios del SAAD, que sera, de
acuerdo con lo que se establece en el Real Decreto 569/2011, de 20 de abril, de
doscientos sesenta y seis euros con cincuenta y siete céntimos (266,57 €) para el Grado
lll, Gran Dependencia, Nivel 2; de ciento ochenta y un euros con veintiséis céntimos
(181,26 €) para el Grado lll, Gran Dependencia, Nivel 1; de ciento tres euros con dos
céntimos (103,02 €) para el Grado I, Dependencia Severa, Nivel 2; de setenta euros con
setenta céntimos (70,70 €) para el Grado I, Dependencia Severa, Nivel 1; y de sesenta
euros (60,00 €) para el Grado |, Dependencia Moderada, Nivel 2. La financiacién de este
nivel serd asumida integramente por la Administracion General del Estado en los términos
establecidos en el articulo 32 de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre.

5. Para financiar los servicios y prestaciones correspondientes al nivel de proteccion
acordado durante el afio 2011, la Administraciéon General del Estado aportara la cantidad
de once millones trescientos setenta y dos mil setecientos sesenta euros (11.372.760 €),
incrementando el nivel minimo de proteccion a que se refiere el apartado anterior.

6. La Comunidad Auténoma de Aragon, por su parte, aportara al menos la misma
cantidad que la Administracién General del Estado en ambos niveles.

7. Las cantidades a que se refiere el apartado 5 de esta clausula podran también
destinarse a contribuir a la financiacion de los gastos derivados del sistema de valoracion
de la situacion de dependencia, asi como de los gastos de apoyo a la gestion para el
reconocimiento y provision de las prestaciones de dependencia con el limite, para ambas
finalidades, del ocho por ciento de las cantidades previstas en el apartado 5 de esta
clausula.

8. Asimismo, las cantidades a que se refiere el apartado 5 de esta clausula se
podran aplicar a la financiacion de los gastos derivados de la acreditacion de centros y
servicios, asi como de programas de formacién de los cuidadores no profesionales.

9. Para determinar la capacidad econémica de los beneficiarios, la comunidad
auténoma de Aragodn aplicara su propia legislacion en esta materia, ajustandose al
contenido del Acuerdo del Consejo Territorial del Sistema para la Autonomia y Atencion a
la Dependencia, sobre determinacion de la capacidad econdmica del beneficiario y sobre
los criterios de participacion de éste en las prestaciones del Sistema para la Autonomia y
Atencion a la Dependencia (Resolucion de 2 de diciembre de 2008, «BOE» n.° 303, de 17
de diciembre). Todo ello sin perjuicio de la aplicacion de las reglas especiales para valorar
las disposiciones patrimoniales a los efectos de la determinaciéon de la capacidad
econémica de los solicitantes de prestaciones por dependencia, previstas en la
Disposicién Adicional Quinta de la Ley 41/2007, de 7 de diciembre, por la que se modifica
la Ley 2/1981, de 25 de marzo, de Regulacion del Mercado Hipotecario y otras normas
del sistema hipotecario y financiero, de regulacion de las hipotecas inversas y el seguro
de dependencia y por la que se establece determinada norma tributaria.

Cuarta. Ayudas econdmicas para facilitar la autonomia personal.

De conformidad con lo establecido en la disposicion adicional tercera de la Ley 39/2006,
de 14 de diciembre, el Ministerio de Sanidad, Politica Social e Igualdad y la comunidad
auténoma de Aragon acuerdan que, con cargo a los créditos a que se refiere la clausula
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tercera, apartado 5, se puedan financiar ayudas econdmicas a las personas en situacion
de Gran Dependencia, Dependencia Severa, y Dependencia Moderada, Nivel 2, para
facilitar su autonomia personal, de acuerdo con las previsiones que se establecen en el
anexo | del presente Convenio.

Quinta. Aportaciones de la Administraciéon General del Estado.

1. La Administracion General del Estado, a través del Imserso, aporta para el nivel
acordado, como participacion en la financiacion del presente Convenio, la cantidad total
de once millones trescientos setenta y dos mil setecientos sesenta euros (11.372.760 €)
con cargo a la aplicacién econémica 31.34.451.2 (Capitulo 1V).

2. Asimismo, el Imserso, mediante el correspondiente Convenio suscrito con la
Tesoreria General de la Seguridad Social, se hara cargo de la cotizacién a la Seguridad
Social de los cuidadores no profesionales.

Sexta. Aportaciones de la comunidad auténoma.

1. La comunidad auténoma de Aragdn, con cargo a sus propios presupuestos aporta
para la financiacion del presente Convenio la cantidad total de once millones trescientos
setenta y dos mil setecientos sesenta euros (11.372.760 €), de acuerdo con la distribucién
siguiente:

Con cargo a Capitulo Il, la cantidad de un millén ciento veintidés mil setecientos
sesenta euros (1.122.760,00 €).

Con cargo a Capitulo 1V, la cantidad de diez millones doscientos cincuenta mil euros
(10.250.000,00 €).

2. Todo ello sin perjuicio de la cantidad que le corresponda para que su aportacion
sea al menos igual a la que haya realizado la Administracién General del Estado, de
conformidad con lo previsto en el articulo 32.3 de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre.

Séptima. Pago de las aportaciones de la Administracion General del Estado.

1. El pago de las aportaciones que corresponden a la Administracion General del
Estado con el objeto de financiar la aplicacion y desarrollo del nivel acordado en la
comunidad auténoma de Aragon correspondiente al afio 2011, se lleva a cabo de
conformidad con lo previsto en el punto V.5 del citado Acuerdo por el que se actualizan
las variables previstas en el marco de cooperacion interadministrativa y criterios de
reparto de créditos de la AGE para la financiaciéon durante 2010-2013 del nivel acordado,
y se aprueba el reparto de créditos de la AGE, para la financiacion durante el ejercicio 2011
del nivel acordado previsto en la Ley de Dependencia.

2. Las cantidades correspondientes al nivel minimo de proteccidn previstas en la
clausula tercera, punto 4, se haran efectivas en la forma establecida en el articulo 3. 5 del
Real Decreto 614/2007, de 11 de mayo, modificado por el Real Decreto 99/2009, de 6 de
febrero.

Octava. Justificacién de gastos por la comunidad auténoma.

1. La justificacion de los compromisos derivados del presente Convenio de
colaboracién para el desarrollo del marco de cooperacion interadministrativa y de la
financiacion del nivel minimo de proteccion garantizado por la Administracion General del
Estado, se realizara por la comunidad auténoma de Aragdn una vez finalizado el
ejercicio 2011 y no mas tarde del 31 de marzo del ejercicio 2012.

2. Atal efecto, la comunidad auténoma de Aragdn remitira al Imserso un estado de
ejecucion del ejercicio, indicando las cuantias totales de compromisos de créditos,
obligaciones reconocidas y pagos realizados en el afo, detallado por cada una de las
aplicaciones econdémicas del Presupuesto de Gastos del Estado desde las que se
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realizaron las transferencias de crédito. El citado estado de ejecucion se materializara en
un certificado firmado por el titular del centro directivo que gestione los créditos incluidos
en este Convenio y adverado por el interventor, de acuerdo con el modelo de estado de
ejecucion que se adjunta como anexo Il al presente Convenio.

3. Los remanentes de fondos no comprometidos resultantes al finalizar el ejercicio,
que se encuentren en poder de la comunidad autbnoma, seguiran manteniendo el destino
especifico para el que fueron transferidos y se utilizaran en el siguiente ejercicio como
situacion de tesoreria en el origen como remanentes que seran descontados de la
cantidad que corresponda transferir a la comunidad auténoma.

Novena. Informacion y estadistica.

Ambas partes acuerdan facilitar la informacién que sea necesaria sobre la aplicacion
de la Ley 39/2006, de 14 de diciembre, en la comunidad auténoma, que en todo caso
debera ajustarse a los objetivos y contenidos de la informacion recogidos en el Acuerdo
del Consejo Territorial del Sistema para la Autonomia y Atencion a la Dependencia, sobre
objetivos y contenidos comunes de la informacion del Sistema de informacién del Sistema
para la Autonomia y Atencién a la Dependencia (Resoluciéon de 4 de noviembre de 2009,
«BOE» n.° 286, de 27 de noviembre de 2009), y a los datos esenciales a que se refiere el
articulo 37.2 de la mencionada Ley.

Décima. Comisién de Seguimiento.

1. La organizacion y supervision de las actividades correspondientes al presente
Convenio de colaboracién, son competencia de la comunidad auténoma de Aragodn, la
cual, a los efectos de lo establecido en el apartado siguiente, informara de sus actuaciones
a un equipo designado por la Administracién General del Estado y por la comunidad
auténoma.

2. Dicho equipo actuara como Comisién de Seguimiento del Convenio con funciones
de vigilancia, interpretacion y control de lo pactado, asi como de evaluacion del
cumplimiento de los compromisos asumidos por las partes firmantes. Su funcionamiento
sera el establecido, con caracter general, en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, y su
composicién, que sera paritaria, estara integrada por los siguientes miembros:

Por parte de la Administracion General del Estado:

Un representante designado por la Secretaria General de Politica Social y Consumo.

Un representante designado por el Imserso.

Un representante designado por la Delegacién del Gobierno en la comunidad
auténoma.

Por parte de la comunidad auténoma de Aragon:

Tres representantes designados por el Departamento de Sanidad, Bienestar Social y
Familia.

Los cargos de Presidente y Secretario se designaran por la propia Comisién de forma
rotatoria.

3. Las funciones asignadas a la Comisién de Seguimiento se entienden sin perjuicio
de las competencias del Ministerio de Sanidad, Politica Social e Igualdad y de la
comunidad auténoma en la ejecucion de lo establecido en el presente Convenio.

Undécima. Publicidad y difusion.

La comunidad auténoma de Aragdn se compromete a destacar, en cuantas
actividades realice para la difusion de las acciones previstas en el presente Convenio, la
financiacion efectuada por la Administracion General del Estado, asi como hacerlo constar
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en cuantos materiales se reproduzcan y utilicen para la difusién o publicidad de los
servicios y prestaciones financiados de acuerdo con lo establecido en la disposicion
adicional segunda del Real Decreto 1465/1999, de 17 de septiembre, por el que se
establecen criterios de imagen institucional y se regula la produccidon documental y el
material impreso de la Administracion General del Estado («BOE» n.° 230, de 25 de
septiembre).

Duodécima. Vigencia.

La duracion del Convenio se extendera hasta el 31 de diciembre de 2011 y su
correspondiente ejercicio econémico, dado que al mismo se refieren las dotaciones
presupuestarias de que cada parte dispone para su financiacion.

Decimotercera. Causas de resolucion.

1. No obstante la vigencia establecida en la cldusula anterior, sera causa de
extincién el incumplimiento del Convenio por cualquiera de las partes con los efectos
legales que ello comporta, en funcién de la que haya incumplido y del momento en que se
produzca éste.

2. En caso de resolucion del Convenio de colaboracién por incumplimiento total o
parcial de sus obligaciones por parte de la comunidad autbnoma de Aragén, ésta debera
reintegrar al Imserso las cantidades que hubiera percibido como aportacién econémica
del mismo, siendo a cargo de la citada administracion la financiacion de las actividades
que, en su caso, se hallen en curso.

Decimocuarta. Naturaleza y régimen juridico.

1. El presente Convenio de colaboracién tiene naturaleza administrativa y se
encuentra fuera del ambito de aplicacion de la Ley 30/2007, de 30 octubre, de Contratos
del Sector Publico, modificada por la Ley 2/2011, de 4 de marzo, en virtud de lo establecido
en el articulo 4.1.c) de dicha norma. No obstante, los principios de dicha ley si seran de
aplicacién para resolver las dudas y lagunas que puedan plantearse, tal y como establece
el articulo 4.2 del mencionado texto legal.

2. Su régimen juridico esta regulado en el articulo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, y en el Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo de 1990 sobre
Convenios de Colaboracion entre la Administracion del Estado y las Comunidades
Auténomas.

3. Asimismo, de este Convenio de colaboracion no se derivara, en ningun caso,
relacion laboral alguna entre la comunidad auténoma o la Administracién General del
Estado y los profesionales que lleven a cabo la ejecuciéon de las actividades que
constituyen su objeto.

Decimoquinta. Orden jurisdiccional.

Dada la naturaleza administrativa de este Convenio de colaboracion, el orden
jurisdiccional contencioso-administrativo sera el competente para resolver las cuestiones
litigiosas que pudieran suscitarse entre las partes durante la ejecucién del mismo, sin
perjuicio de la competencia, en su caso, del Tribunal Constitucional, de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 8.3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

En prueba de conformidad, firman el presente Convenio de colaboracién en triplicado
ejemplar, quedandose uno en poder de cada parte, en el lugar y fecha arriba indicados.—Por
el Ministerio de Sanidad, Politica Social e Igualdad, Leire Pajin Iraola, Ministra de Sanidad,
Politica Social e Igualdad.—Por el Instituto de Mayores y Servicios Sociales, Purificacion
Causapié Lopesino, Directora General del Imserso.—Por la Comunidad Auténoma de
Aragon, Ricardo Olivan Bellosta, Consejero de Sanidad, Bienestar Social y Familia.
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Sec.

Prestaciones Econémicas AGE C.A.
Prestacion econémica vinculada servicio 3.250.000€ 3.250.000€
Pre‘stamon econdmica para cuidados en el entorno 7.000.000€ 7.000.000€
familiar
Prestacion econémica de asistencia personal
TOTAL 10.250.000€ 10.250.000€
Otros gastos AGE C.A.

Ayudas economicas para facilitar la autonomia personal

Gastos de apoyo a la valoracion

Gastos de apoyo a la gestion

Gastos acreditacion centros y servicios

Gastos informacion y formacion de cuidadores no
profesionales

TOTAL
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